SUPERINTENDENCIA

REPUBLICA DEL ECUADOR

SUPERINTENDENCIA DE COMPARIAS, VALORES Y SEGUROS - REGISTRO DE SOCIEDADES
INFORMACION DE COMPARIAS EXTRANJERAS

NOMBRE DE LA COMPANIA: ] DISASHOP ECUADOR SERVICES OLEIROS S.A
EXPEDIENTE:
REPRESENTANTES LEGALES DE LA COMPANIA QUE REALIZARON LA ULTIMA ACTUALIZACION DE DATOS
IDENTIFICACION | FECHA NOMBRAMIENTO NOMBRE DEL REPRESENTANTE LEGAL CARGO
1708027781 28/04/2015 NARVAEZ BOADA MILTON RICARDO GERENTE GENERAL
1711060911 28/04/2015 ORTEGA ROMOQ SANDRA MARYNELCY PRESIDENTE

2. INFORMACION DE LA SOCIEDAD EXTRANJERA

IDENTIFICACION:
MOTIVO PRESENTACION:

ANO / FECHA:

SOCIEDAD REMISA:

| 1caRO 2 15172 - OLEIROS |

[ sE-a-00004693 | NomsrE: | DisasHoP sL
[ AnuaL | DIRECCION:

[ 2017 | NACIONALIDAD: [ espafia
[no | coTizaENBOLSA: [ no

3. DATOS DE LOS APODERADOS DE LA SOCIEDAD EXTRANJERA

IDENTIFICACION NOMBRE IDENTHIC. | NACIONALIDAD DIRECCION DOMICILIARIA CORREQ ELECTRONICO
CIF 33311681E LUIS MIGUEL FONTAL VAZQUEZ PASAPORTE ESPANA ICARO 2 16172 - OLEIROS luis.fontal@disashap com

4. DATOS DE LOS SOCIOS O ACCIONISTAS/MIEMBROS DE LA SOCIEDAD EXTRANJERA

TIPO DIRECCION ESTADO CORREO COTIZA
No IDENTIFICAC, HOMBRE IDENTIFIC.| NACIONALIDAD | hoyyioijaRIA CiVIL | ELECTRONICO | BOLSA
7 N CALLE ICARO 2, luls.fontal@disashop.co
1, ASE-Q-0009144 | ASTERISCOS REAL ESTATE SL| OTRO ESPANA OLEIRGS 15173, LA & NO
o ICARO 2 15172 - luis. fontal@disashop.co
1.1 CIF 33311681E LUIS MIGUEL FONTAL PASAPORT | ESPANA OLEIROS ™ NO
FIRMA DEL SECRETARIQ, ADMINISTRADOR, FUNCIONARIO DE LA
SOCIEDAD EXTRANJERA O APODERADO
NOMBRE: 11 (S MIGUEL FOMTAC UAZOQUEL
No. IDENTIFiCACION: 3 DIAERLE
FECHA DE EMISION:1/12/18 10:37 PM Pagina:1

NUMERO DE SOLICITUD: Q-702801.0AD2.2017




&, £
YO, ANDRES A. SEXTO PRESAS, Notario del Ilustre Colegio de J%:b\: 7
Galicia, con residencia en Oleiros. DOY FE, t;l 2N
Que considero legitima la firma que antecede como pertene- 1| '
ciente a DON LUIS MIGUEL FONTAL VAZQUEZ con D.N.I.: "‘.
33.311.681-E, y que consta extendida en el presente folio
de papel comin, por ser coincidente con otras indubitadas
que obran en el protocolo de esta Notaria, asentada con el
nimero 7 del libro indicador.

En Oleiros, a veintitrés de enero de dos mil dieciocho.
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PAPEL EXCLUSIVO PARA DOCUMENTOS NOTARIALES

TIMBRE
DEL ESTADO

CY8102478

Legitimacion por el Notario de Oleiros, Don Andrés Antonio Sexto Presas, el dia 23 de enero de 2018, de
la firma de Don Luis Miguel Fontal Vazquez, Libro Indicador, Asiento N° 7.

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Pais: ESPANA
Country / Pays :

El presente documento publico
This public document / Le présent acte public

2, ha sido firmado por Don Andrés Antonio Sexto Presas
has been signed by
a été signé par

3. quien actda en calidad de Notario de Santa Maria de Oleiros
acting in the capacity of
agissant en qualité de

4. y esta revestido del sello / timbre de la Notaria
bears the seal / stamp of
est revétu du sceau / timbre de

Certificado
Certified / Attesté
5.en  ACorufa 6. eldia 24/01/2018
at/a the / le

7. por  Don Juan Manuel Cora Guerreiro, Secretario de la Junta Directiva del llustre Colegio Notarial
by/par  de Galicia, en funciones de Decano

8. bajo el numero N6001/2018/000725
No

sous no yBLICA
. <« o“hn‘m' i
9. Sello / timbre: W 10. Firma:
Seal / stamp: e Signature: ]4/.{/}-[
Sceau / timbre; Signature : U\M\‘M
T
- M/!A/Lz/ﬁ
=
-
=
bind i
oo
(=]
o
wn

Esta Apostilla certifica a autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento haya actuado y, en su caso, la

identidad del sello o timbre del que el documento publico esté revestido.
Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidio.
[No es vélido el uso de esta Apostilla en Esparia)

[Esta Apostilla se puede verificar en la direccién siguiente: https://eregister.justicia.es]
Cadigo de verificacién de la Apostilla: NA:Du7w-aE81-9Uwo-K4mU

This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public document, and, where appropnate,
1he identity of the seal or stamp which the public document bears.
This Apostilie does not certify the content of the document for which it was issued.
[This Apostille is not valid for use anywhere within Spain]
[To verify the Issuance of this Apostille, see hitps: (feregister.justicia.es]
Verification Code of the Apostille: NA: Du7w-aEB1-9Uwo-K4mU

Cette Apostille atteste uniquement la wéracité de la signature, la qualité en laquelle le signataire de l'acte a agi et, le cas échéant,
l'identité du sceau ou timbre dont cet acte public est revétu.
Cette Apostille ne certifie pas le contenu de I'acte pour lequel elle a élé emise.
[L'utilisation de cette Apostille n'est pas valable en / au Espagne.]

[Cette Apostille peut &tre vérifiée & I'adresse suivante htips.//eregister.justicia.es]
Code de verification de I'Apostille: NA:Du7w-aEB1-8Uwo-K4mU






